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THE SWISS OBSERVER

May 27th, 1955.

MIT7ERY
/ Derek Meakin

MAY is the month when the millions upon
millions of mnarcissi  that carpet the
rolling uplands above Montreux start turning their
faces to the sun. And it is also the month that the
people of French-Switzerland have chosen to unveil
their memorial to a man who in his life did so much
to popularise outdoor life and to encourage among
his fellow citizens a greater love for their sur-
roundings.
Joseph
Jovet, one
of the Big IFour
whose melodies
have passed
into the ranks

songs — the
others are Gus-
tave Doret,
Emile Jacques-
Dalcroze and
Carlo Boller
— was a true
son of the soil.
Jorn at Sales,
in the heart of
that  Gruyere
country that is
so rich in folk-
lore, he mnever
torgot his
humble orvigins.
And the songs
he left, his

Gathering wild narcissi Vieux chalet
high above Montreux. and F(mf(l)‘(f

du  printemps
are undying testimonial to the work to which he
devoted his life.

The monument that is making its appearance in
IFribourg this month is to be followed soon by a
further tribute to Joseph Bovet, one that would de-
light him even more. This is to be a festival called
“ La Haut *’, the theme taken from the famous Vieuw
chalet. 1t will be a continuation of the Bovet tradi-
tion, and three of his old friends, Gonzague de Rey-
nold, Pierre Kaelin and Jo Baeriswil, will be respon-
sible for making it into a worthwhile memorial to a
great man.

of popular:

DER FREMDENVERKEHR IN DER SCHWEIZ IM
MAERZ 1955.

Wie das Hidgendossische Statistische Amt mitteilt,
setzte sich die schon im IFebruar beobachtete giinstige
Entwicklung des IFremdenverkehrs im DBerichtsmonat
fort. Die  Ifriithjahrssaisongebiete  erlitten zwar
etwelche Einbussen, die Wintersportregionen dagegen,
die sich ausgezeichneter Schneeverhiltnisse erfreuten,
waren fast ausnahmslos stirker besucht als im Mérz
1954.  In den zentralschweizerischen Winterkurorten
und im Berner Oberland wurden die damaligen Ergeb-
nisse um rund einen Neuntel, in den Waadtlinder
Alpen und in Graubiinden um einen IMinftel, im Wallis
sogar um annidhernd einen Viertel iibertroffen. Die
ganze Schweiz betrachtet, stieg die Zahl der Ueber-
nachtungen in den Hotels und Pensionen um 96,000
oder 9 Prozent auf einen neuen Mirzhochststand von
1,19 Millionen.

Wie im IFebruar gewannen wiederum die Ausland-
und die Inlandfrequenz an Bedeutung. Der Zuwachs
an Logierniichten betrug bei den einheimischen Giisten
allerdings nur 4 Prozent gegen 15 Prozent bei den
Auslindern, unter denen die Deutschen, Holléinder
und Skandinavier durch Zunahmen von rund. einem
Viertel auffallen. Eine Belebung erfuhr auch der
Reiseverkehr aus Oesterreich (+ 19 Prozent), Gross-
britannien (+ 14), den Vereinigten Staaten, Frank-
reich (+ je T), Ttalien (+ 5) und einigen anderen
Lindern.

An der Npitze der fremden Besucher standen
wiederum die Deutschen, die im Berichtsmonat gut
dreimal soviel Uebernachtungen auf sich vereinigten
wie die an zweiter Stelle stehenden Franzosen, denen
sich die Englinder, Nordamerikaner, Ttaliener,
Jelgier/Luxemburger und Holldnder anschlossen.

Von den grossen Stidten meldeten Lausanne.
Zitrich und  Genf (Automobilsalon) einen Anstieg,
Bern und Basel einen Riickgang der Logiernichtezah-
len.  Auch in den Twberkuloseheilstitten und Kuran-
stalten wurden die letztjihrigen Mirzresultate nicht
mehr erreicht.

Bern, den 13. Mai 1955.

Summer

Programme
of

Conducted or
Individual

tours to :

SWITZERLAND
AUSTRIA, BELGIUM,
FRANCE, GERMANY,
SPAIN, HOLLAND,
ITALY, NORWAY,
GREECE, TURKEY,
YUGOSLAVIA,
LIECHTENSTEIN
Mediterranean Cruises
from Genoa or Naples,
Special trains from
Berne.

London Office

6, ROYAL ARCADE, (connects Old Bond St. & Albemarle St.)
LONDON, W.L Telephone: HYDe Park 1352/3/4
Nearest Tube Stations, Piccadilly & Green Park. No. 25 & Piccadilly Buses

Affiliated to Schweizer Reisekasse

Agents for

BRITISH (Continental) AUSTRIAN, BELGIAN, DUTCH,
FRENCH, GERMAN ITALIAN & SWISS
RAILWAYS COACH SERVICES & ALL AIR LINES,
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